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Sadat vidi ključ za

vzhodu v roki IDA
Predsednik Egipta Anvar 

Sadat trdi, verjetno v so- 
glasiu /, ostalimi arab
skimi vodniki, da more
jo mir na Srednji vzhod 
prinesti le ZDA.
KAIRO, Egipt. — Ko po kon

čanju državljanske vojne v Li
banonu prihaja v ospredje zapet 
arabsko-izraelski spor, poudarja 
predsednik Egipta Anvar Sadat 
— verjetno v soglasju z ostali
mi arabskimi vodniki — da mo
rejo posredovati mir na Sred
njem vzhodu samo Združene 
države. Na sestanku s kongres
nimi zastopniki ZDA, ki so na 
poti po Srednjem vzhodu, je 
Sadat pozval izvoljenega pred
sednika ZDA, da nastopi “v pri
hodnji pomladi z ameriškim 
predlogom” za ureditev spora 
med Izraelom in Arabci.

Drugi ameriški kongresni de
legaciji je Sadat dva dni preje 
dejal, da so on in drugi arabski 
vodniki pripravljeni iti na kon
ferenco o Srednjem vzhodu v 
švicarski Ženevi in podpisati 
mir z Izraelom. Delegacijo, ki 
jo je vodil sen. A. Ribicoff, je 
Sadat zagotovil, da ne stavi j a 
nobenih pogojev za pogajanja.

Tretji delegaciji Kongresa 
ZDA, ki jo je vodil demokrat
ski kongresnik W. Flowers iz 
Alabame, je Sadat svetoval, naj 
Kongres ne dela napake s priti
skom na Arabce v “manjših 
stvareh”, kot je arabski bojkot 
Izraela, ki ni bistven v arabsko- 
izraelskem sporu.

“V šestih mesecih smo mi lah
ko v Ženevi in se pogodimo o 
obsežnem spdrazumu,” je izja
vil Sadat ameriški kongresni 
delegaciji pretekli teden.

Pri teh Sadatovih izjavah je 
značilno, da Sirija, ki je stalno 
proti zmernejšim Sadatovim iz
javam trdo protestirala, sedaj 
tega javno hvali. V tem vidijo 
nekateri novo arabsko stališče, 
ki bi naj omogočilo sporazum 
na Srednjem vzhodu, če bodo 
pokazali dobro voljo tudi — Iz
raelci.

V Izraelu opozarjajo ZDA in 
njihove prijatelje, da Arabci 
svojega stališča dejansko niso 
spremenili, da so mu dali le no
vo obliko, ki bi naj jim poma
gala pridobiti podporo v javno
sti ZDA in bi tako predstavlja
la nov pritisk na Izrael.

JAMES CALLAGHAN — Pred
sednik britanske vlade James 
Callaghan (na sliki) ima hude 
težave pri reševanju d,ržave L- 
gospodarskih stisk. Povedal je 
svojim rojakom jasno in odloč
no, da ne morejo pričakovati 
nič dobrega, dokler bodo več 
porabili, kot ustvarjajo in za
služijo.

PREHRANA KRIVA 
RAKASTIH OBOLENJ
NEW YORK, N.Y. — Na kon

ferenci o prehrani in raku tu 
pretekli teden je dr. Paul 
Marks s Columbia University 
medicinske fakultete dejal, da 
je polovico smrtonosnih raka
stih obolenj pri ženskah in eno 
tretjino pri moških kriva na
pačna prehrana.

Zelo mastne jedi so, kot iz- 
gleda, v zvezi z nekaterimi 
vrstami rakastih obolenj.

Očitno je, da je čim bolj na
ravno in sveže pripravljena hra- 
na najbolj zdrava. Hrana naj bo 
mešana, njeno uživanje pa 
zmerno. Treba je vedeti, da člo- 
Vek je, da živi in ne, da živi za 
to> da bi jedel.

Poštna služba objavila 
prebitek 15 milijonov I
WASHINGTON, D.C. — ! 

Poštna služba v naši deželi je j 
prišla v zadnjih letih na slabo 
ime, pisma, zlasti pa časopisi ro- . 
majo na naslovnike počasnejše ! 
kot v dobi, ko nismo poznali se- J 
danjih mod e r n i h sredstev, j

pretekli
mesec le 0 J edsioia

esa pn CifiM iETi iI iz Clevelanda j
in okolice

Cene vsakdanjih potrebščin ; 
so v oktobra porastle za ’ Sovjetska zveza 
0.3%’in so za 5.3% višje 1 
kot so fcile pred enim le
te®!.Kljub temu jo glavni poštni

mojster Bailar javno hvali, da ! WASHINGTON. D.C. — Pri- 
je v bistvu “zdrava”. i tisk inflacije je v oktobru dalje

Na to zdravje naj bi kazalo popuščal in dosegel letno raven 
15 milijonov prebitka, ki ga je 3.6%; porast za zadnjih 12 me-
poštna služba napravila v zad- secev je bil najmanjši od aprila j re-jšega uradnika poslaništva 
njih treh mesecih. j leta 1973, predno je inflacija do- IzDA očividno v odgovor na sli-

! bila svoj veliki zagon in nam v j šen nastop ZDA. proti sovjet-

je preklicala vizo članu poslaništva 
ZDA v Moskvi očitno kot odgovor na odklonitev 
vrnitve v ZDA sovjetskemu zastopniku pri ZN v 
New Yorku zaradi “neprimerne dejavnosti”. Od
nosi med obema glavnima silama sveta so trenut
no nekam trdi in robati.

Sporni poslanik JM 
v Jugoslaviji

Novi grobovi
Joseph Kozlowski

Včeraj je nenadno umrl na 
sestanku Collinwood Eagles 60 
let stari Joseph Kozlowski s 
15500 Lake Shore Blvd., upoko- sati napetosti in trenja med Wa- 
jen zaradi slabega srca, mož shingtonom in Beogradom.

kratki dobi pognala cene na
vzgor za okoli eno četrtino pri 
vseh rednih vsakodnevnih po
trebščinah.

Indeks povprečnih cen vsako
dnevnih potrebščin je v oktob
ru dosegel 173.3, kar pomeni, da 
je bilo treba zp blago, za katero 
smo plačali leta 1967 $10, pla
čati pretekli mesec $17.3. Za do
bo komaj 9 let je to ogromna 

tekli teden sprejel odstop posla- J ra-nUa, ki jo vsi čutimo, naj volj 
nika Laurenca H. Silbermana v jEt-veoa k- svojih aonodkov
Jugoslaviji. Državno tajništvo !ne jnorejo^večati v snladu s po
je objavilo, da bo odstop stopil | hcoami. lo velja v prvi vrsti

sm
Poslanik ZDA v SFE Ju

goslaviji Laurence H. 
Silbemian je odstopil in 
predsednik Ford je od
stop spreiel.

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik Gerald R. Ford je pre-

MOSKVA, ZSSR. — Sovjet- j
ska zveza je preklicala vizo sta- 'imenoval za novega poslanika

v Moskvi, pa ta še ni sprejela.
V Moskvi trdijo, da so seda

nje težave v odnosih med ZDA 
in ZSSR posledica “protisov
jetskega” razpoloženj a,^ ki ga je 
ustvarila v ZDA predsedniška 
volivna kampanja.

Državno tajništvo v Washing- 
tonu je izjavilo, da je preklic 
sovjetske vize za M. Brementa 
neutemeljen in da je “očiten

v veljavo z nastopom novega 
predsednika ZDA J. Carterja 
20. januarja 1977. Objava odsto
pa naj bi imela namen zmanj-

za upokojence in vse, katerih 
delovna sposobnost je omejena.

Glavni vzrok porasta cen v 
oktobru je povišanje cen novih 
avtomobilov, naravnega plina.

skemu diplomatu pri Združenih 
narodih v New Yorku.

Marshall Brement, 44 let sta
ri svetovalec poslaništva ZDA v 
Moskvi, ki govori tekoče rusko 
in kitajsko, je bil obveščen o 
preklicu ruske vize tekom svo
jega obiska v ZDA.

Državno tajništvo v Washing- odgovor” na odločitev ZDA od- 
tonu je preklicalo vizo Svjato- kloniti vrnitev sovjetskega di- 
slavu A. Stepanovu, svetovalcu ! plomata, ki se ni držal pravil za 
pri zastopstvu Sovjetske zveze : diplomate v ZDA.
pri Združenih narodih v New J _____ 0_____
Yorku, ko je bil izven ZDA v | B0jevanje v Sahari 
preteklem avgustu. To je stori-| A M _ Mohamed Sp.
lo, ker je bu Stepanov zapleten L „ , , ... ., . A.„ . lem Ould Saaeck. informacijskiv neprimerne dejavnosti . !

Ukrepa Washingtona in Mo
skve kažeta na slabšanje od- , . . , „ , ...danjo Špansko Saharo, je izja-

tajnik Arabske demokratske re
publike, kot tu imenujejo nek-

fceA LJ X V. A J U i X i J 01 1 . .

Hanes oče No-j Laurence H. Silberman, 40 ]et:!a m zemnjave.
elektrike, prevoza, svežega sad- | kar je detenta prišla v ZDA na 30 £verilske cete pokor

Charlotte, roj
reen Sabatos, Glenna, 3-krat[stari pravnik, bivši zvezni jav 
stari oče, brat Stelle Kostecki 
(Akron). Pokojnik je bil rojen
v Clevelandu in je bil v armadi 
tekom druge svetovne vojne, 
nato pa bil zaposlen pri Fisher 
Body (Coit Rd.) do svoje upoko
jitve letos. Pogreb bo iz Želeto- 
vega pogrebnega zavoda na E.
152 St. Podrobnosti še niso do-jjn ga obdolžil gospodarske špi-
ločene. Na mrtvaški oder bo 
pokojni položen nocoj ob sed
mih.

IPairfcta Usarsf pri
varseisie

SAN FRANCISCO, Kalil. - 
V petek je bila Patricia Hearst 
izpuščena pod varščino 1.5 mili-
jona dolarjev v varstvo svojih j govo izpustitev in slučaj letos

Cene so v začetku-leta rastle
ni tožilec, je bil imenovan za j bUCt{bb Y r*j -'-u 'e za hc/v, v ba, verjetno vij učiti tudi težave, 
poslanika v SFR Jugoslaviji | raz^okiu aPril-yVgust nr mesec- ki jih’ima ameriška razstava v
maja 1975 in je bil prvi nepo- jn* ravni 0.5 < , v septembru Moskvi za 200-letnico ZDA. O-
klicni diplomat na tem mestu, za(Jnji mesec 0.3/r . Če bisk te razstave je izreden, dol-

Do trenj z jugoslovanskim re- jko Pr^ pedenj u pritiska inflaci- gg kače so od prvega dne čaka-
je ostalo, utegnemo doseči za jc pred vhodom. To ni šlo sov-
leto 1976 letno povprečno raven Ijetskim oblastem v račun in so 
5/vi, kar bi bil za sedanje raz- ^morali razstavo sredi tedna za
mere uspeh. I preti, ko je nekdo baje sporočil,

------ ----------- lcja jjgjjjg na razstavišču po-

v bojih tekom enega leta
, . _T , , , . , 6,500 marokanskih in mavreta-ne kampanje. V ta okvir je tre-1 mjskih vojakov ter jih 609 uje-

slab glas tekom letošnje voliv-

3e.
Sadeck je govoril na tiskovni 

konferenci, ki jo je sklical za

Seja—-
Klub upokojencev v Nev/bur- 

gu ima sejo v sredo, 24. nov., ob 
enih popoldne v Slov. Nar. Do
mu na E. 80 St.
Poročena 40 let—

G. Vincent in ga. Vida Sfiligoj 
s 35055 Chardon Road, Wil
loughby, Ohio, sta obhajala v 
nedeljo, 21. novembra, 40-Iernico 
svoje poroke. Čestitamo in jima 
želimo, da bi zdrava dočakala 
tudi zlato poroko!
Lep uspeh—

■ Včerajšnji koncert ženskega 
pevskega zbora “Dawn” v Slo
venskem društvenem domu na 
Recher Avenue je lepo uspel ob 
polno zasedeni dvorani navdu
šenega občinstva. Pri koncertu 
je sodeloval prijubljeni “Slova
nov oktet”. Zboru Dawn in nje
govemu pevovodji g. Franku 
Zupanu iskrene čestitke! čestit
ke tudi Slovanovemu oktetu in 
njegovemu vodji g. Janezu Rig
lerju!
Vlom pri dentistih—

V soboto preko noči so vlomil
ci v urad dentista dr. P. I. E’eld- 
rnana na 6626 St. Ciair Avenue 
odnesli 7 unč zlata, večjo količi
no srebra in zobnih svedrčkov. 
Slični vlomi so bili tekom kon
ca tedna izvršeni še pri treh dru
gih dentistih na področju Veli
kega Clevelanda.
Nagrade na festivalu 
pri Sv. Vidu so oohbi —

Prvo 1.000 F. Persel, 19421

žimom je prišlo, ko je ta dal 
prijeti ameriškega državljana 
inž. Laszla Totha lansko poletje

prvo obletnico zasedbe bivše Chickasaw A ve.; drugo $500 O- 
Španske Sahare po Maroku in 
Mavretaniji.

jonaže. Poslanik Silberman je 
bil prepričan, da za tako obtož
bo in njej sledečo obsodbo ni 
bilo nobenega resničnega vzro
ka. Po njegovem je bil držav
ljan ZDA inž. Laszlo Toth pri
jet, zaprt in obsojen na 7 let in 
pol zapora brez vsake krivde. 
Odločno se je zavzemal za nje-

v
staršev, kjer bo čakala na pri-|iuniiu Unesel javno pred sku- 
ziv obsodbe zaradi bančnegk ro- 1 Pin0 ameriških gospodarstvem- 
pa in na sodno razpravo v zveži nlkov na obisku v Jugoslaviji,

Na Tajskem študentje istavljena bomba. Sovjetska po- 
pred sedišče jkcija je prišla in vse preiska-

J la, pa nič našla.
BANGKOK, Taj. — Predsed- i Zastopnik razstave je dejal, 

nik vlade Tanin Kravixien je |da jg preteklo sredo pred 
pretekli teden povedal, da bo j ‘ svarilom” že ob os-
o23 študemov obtoženih in so- zjutraj čakalo pred vho- 
jenih zaradi “podtalne dejavno
sti” proti državi in obstoječemu 
redu.

Zadnje vesti

dom na razstavo toliko ljudi, da 
je policija odsekala dolgo kačo 

.čakajočih, ker da nimajo izgle- 
Opozicija ne bo imela mesta da mogli še tisti dan na 

v njegovi vladi, je dejal Tanin. !razstavo. Svarilo o bombi je po-
ctrplianiprn tokom reševpnia ko iim ie govoril na konferenci [Njegova vlada se ravna pri vod- jsiaj0 notranje ministrstvo ob 

njenih tovarišev v Symbionese Pa Bledu v Sloveniji. jstvu dežele po zakonih vojnega j 12.24) posebna varn0stna sku-
Liberation Army, ki sta skušala Jugoslavija je pod pritiskom stanja, 
iz neke športne trgovine odne- ZDA L. Totha pomilostila in ga

Vremenski prerok

Oblačno z verjetnostjo snežit- 
Ve> mrzlo. Najvišja temperatura 
okoli 34 F (2 Oj.

sti blago, ne da bi ga plačala.
Patricia Hearst je pred izpu

stitvijo v varstvo staršev deja
la: “Bilo bi veliko boljše, če bi 
bila doma prav zdaj in rada bi 
bila preko tega, da bi mogla iti 
domov.”

Njen odvetnik Albert John
son je odklonil vse odgovore na 
vprašanja novinarjev “iz prav
nih razlogov”.

Oče in stric Patricie Hearst 
sta dala 1.5 milijona jamščine v 
gotovini in bondih zveznemu in 
državnem sodišču, predno sta 
ti pristali na njeno izpustitev 
iz zapora v varstvo njenih star
šev.

--------o--------
Kitajska obdolžila 
Sovjetijo poskusov 
gospodovanja Afriki

HONG KONG. — Vladno gla
silo v Pekingu je obtožilo Sov
jetsko zvezo, da skuša s spre
meni tvij o Angole v vojaško o- 
porišče zagospodovati vsej A- 
friki ter ostro napada Leonida 
I. Brežnjeva.

Komentar kitajske poročeval
ske službe kaže, da za enkrat še 
ni nobene odjuge v odnosih med 
Moskvo in Pekingom, četudi so 
v Moskvi na nekaj takega v 
zadnjih dneh namigavali.

“izgnala”, pa Washingtonu tudi 
sporočila, da želi Silbermanov 
odpoklic. Washington je svoje-

Spina, ki bi naj razstavišče pre- 
t iskala, pa se je prikazala šele

biak Furniture Co., 6612 St. 
Clair A ve.; po $100: J. Karpin- 
ski, 1173 Norwood Road; Dan T. 
Postotnik, 6926 Hecxer Ave.; 
Mike Sadowsky, 1140 East 67th 

BEJRUT, Lib. — Sirijske čete soje i.; Willie & Tom; Paulette Ed* 
zasedle včeraj Tripoli in Si-1 wards, 103'.2 Manor Avenue, 
don ter s tem končale zasedbo| Purane so dobili: Tonček
vsega Libanona z izjemo pasu j Zgozni:-;, 1161 Norwood Road; 
ob meji Izraela. Povsod so Ivana Konec, 5902 Prosser; Fran-
končale bojevanje in skrbijo 
za red in mir. Libanon obhaja 
danes 33-Ietnico neodvisnosti, 
preje je bil del Francoske Si
rije.

ces Cerar, 5336 Thomas St.; Kay 
Ubic, 1426 East 55th St.; Diane 
Prijatel, 6507 St. Clair Ave.; Kay 
Goldakowski, 6213 Wilbur Ave.; 
Michael Sekara, 5219 East. 335

LONDON, Vel. Brit. — Ivor Ri- St; Josephine Stepic, 1114 East
chard, predsednik konference 
o Rodeziji, se je vrnil v Žene
vo. Prepričan je, da bo konfe-i Glass Ave,; “punčke” sta dobili:

67th St.; Frank Turek, 986 Bryn 
Mawr Ave.; Don Ansec, 6128

Štrajk proti GMC job 4.05. .
končan po J 2 urah I Težave povečuje še to, da 

DETROIT, Mich. -— Unija av- j ZDA trenutno nimajo v Moskvi 
ga poslanika v Beogradu javno tomobilskega delavstva in Ge- j poslanika, ker je W. J. Stoessel
podprl, pa se je sedaj le odlo- neral Motors Corporation sta se j Jr. odšel na novo službeno me-
čil za njegov odhod iz Beogra- sporazumela in štrajk v 16 isto v Bonn, njegovega nasledni-
da, da bi omogočil normalizaci- ključnih tovarnah je bil po 12'ka Malcolma Toona, poslanika
jo odnosov z Jugoslavijo. urah v petek končan- ZDA v Izraelu, ki ga je Ford

renca uspela.
BUKAREŠTA, Rom. — Sem je 

prišei na uradni obisk in raz
govore s predsednikom Romu
nije N. Ceausescujem sovjet
ski vodnik Leonid I. Brežnjev. 

WASHINGTON, D.C. — Sen. 
Mike Mansfield, ki se bo s koc- 
nem leta poslovil od Senata, 
je pozval ZDA, da naj vzpo
stavijo redne odnose z LR Ki-

Stelia Rupe, Rose 
Norwood Rd.

Popik, 1188

Industrijska produkcija 
v zadnjih dveh mesecih 

nazadovala
WASHINGTON, D.C. — Po 

uradnih podatkih je indusstrij- 
ska produkcija v oktobru padla 
za 0.5 N-, v septembru pa, kot so

tajsko, ker da je sicer možno, j naknadno dognaii, za 0.2'<. Za
da se ta pomiri in zbliža z j l oge zlaga so se v istem razdob- 
Sovjetsko zvezo. Pogoj za ju povečale.
redne odnose s Pekingom i ‘ Odmor” v našem gospodar- 
predstavlja odpoved obramb-j stvu je torej cčiten in upanje v 
no-vojaške pogodbe ZDA zInjegov nagli konec je ponekod 
nacionalno Kitajsko na For-1 začelo pešati. Gospodarski stro- 
mozi (Tajvanu). jkovnjaki govorijo o potrebi po-

PARIZ, Fr.-— Socialisti hi komu-j sebnih poživilnih ukrepov 
nisti se pri včerajšnjih konč-jbliki znižanja ’ ’

v o-
davkov in pove-

nih dopolnilnih volitvah v na-!%aIjja zveznih programov.
rodno skupščino niso tako do-

VESELA IN DOBRE VOLJE — Izvoljeni predsednik Jimmy Carter in njegova žena 
Roselyn sta dobre volje in nasmejana v kr o gu svoje družine in prijateljev tekom krat
kega odmora. — Jimmy Carter se bo danes sestal v Beli hiši s predsednikom G. R. For
dom.

bro odrezali, kot so upali. Od 
štirih kandidatov, pripadni
kov vladne koalicije, so bili 
trije izvoljeni, eden pa je bil 
poražen. V narodni skupščini 
ima vlada s svojimi zavezniki 
skupno 290 od 490 poslancev.

WASHINGTON, D C. — ZDA 
so sklenile dovoliti sprejem 
Angole v ZN. Ko je bilo vpra
šanje na dnevnem redu Var
nostnega sveta ZN spomladi,

Gradnja hiš je zopet 
zastala

WASHINGTON, D.C. — 
Gradnja hiš in novih stanovanj 
je sredi leta nekaj pohitela, pa 
je zopet začela zastajati. V ok
tobru je znašal ta zastoj 4%, 
prav tako se je zmanjšalo šte
vilo novih dovoljenj za gradnje 
za 4%.

Trgovci z nepremičninami tr
šo ZDA predlog vetirale, sedaj dijo, da bo kljub omejeni grad- 
se bodo, kot pravijo, glasova- nji domov in stanovanj proda- 
nja vzdržale in tako dovolile nih letos do 3 milijone enodru- 
sprejem. jžinskih hiš.
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Dr. Ljubo Sire:

“Zgodovinski kompromis'9 

in osvobodilne fronte
i.

V zvezi s položajem v Italiji je univerzitetni profe
sor v Glasgow dr. Ljubo Sire poslal nekaterim ured
ništvom angleških listov dokumentarno informativni 
ctanck, katerega glavne misli objavljamo:

če naj sklepam po tem, kar vem, je Berlinguer po
vsem drugačne sorte komunist,’'pošten mož, ki se po 
svojih močeh trudi pomagati Italiji iz zagate. Vsaj 
eden mojih italijanskih prijateljev je tega mnenja. Ko 
sva se srečala, je dejal: “Berlinguer je s komunisti, ne
mara s komunisti zato, ker meni, da mu daje to največ 
možnosti za pospeševanje napredka.” Očividno je ena
kega mnenja tudi italijanski dopisnik London Catho
lic Heralda, ki je v svoji izdaji od 23. julija o Berlm- 
guerju in njegovih tovariših napisal, da so “marksisti, 
iščoči resnično krščanstvo.”

Junija 1978 pa je Berlinguer v BBC oddaji Pano
rama dejal nekaj, kar me je zbodlo v ušesa. Ko so ga 
vprašali, kako namerava doseči “compromesso stori- 
co’’ z demokrščansko stranko, je poudaril, da ta kom- 
piomis ne pomeni sporazuma samo s partijo kot tako, 
ampak tudi — in morda predvsem — s širokimi katoli
škimi masami. To mi je zvenelo domače in sem se spom
nil na dobo, ko sem sodeloval z našimi komunisti v slo
venski Osvobodilni fronti.

Moja odporniška skupina, nacionalistično levo kri
lo, se je pridružila Fronti avgusta 1941, a je naneslo, 
da ne za dolgo. V naše začudenje so nam proti koncu 
leta 1941 sporočili, da je Osvobodilna fronta prevzela 
nadoblast nad Slovenijo in da bo smatrati za izdajavca 
in “likvidiran” vsak, ki bi se boril proti nemškim in 
italijanskim okupatorjem izven Fronte. Mi smo prote
stirali in so nas izključili iz OF. Ta odlok, ki ga je iz
dala partija že maja 1941, kot trdi Milovan Djilas (Me
moir of a Revclucionary, New York 1973, str. 383), je 
bil povsem v skladu s Titovo zahtevo, naj komunistič
na partija pripravi prevzem oblasti po nemškem pora
zu in prepreči to vsaki drugi stranki ali organizaciji. -

Nato so slovenski komunisti začeli ubijati vsako
gar, ki jim je bil ali bi jim mogel b’ti napoti ter vsepo
vsod razglašali, da je zdaj potrebno edinole narodno e- 
dinstvo in da celo ne more..biti govora o.razpravljanju 
o socialnih reformah. Najprej se je njih bes usmeril 
proti socialdemokratom, kasneje pa so postali najvaž
nejša tarča vodje katoliške stranke, spočetka ne še naj
važnejši, da bi tako ločili katoliške mase od vrhunskih 
osebnosti. Na strani 870 v drugem zvezku svoje knjige 
Ukana, Ljubljana 1971, piše bivši partizanski častnik 
Tone Svetina o delu Slovenije: “Prebivalci, čeprav, po
božni, so bili s srcem za upor. Potem je prišlo do poli
tičnih in vojaških napak, ki se jih je (neki partizanski 
poveljnik) spominjal z grenkobo ... Po nepotrebnem 
so pobili precej ljudi, namesto, da bi jih bili skušali 
pridobiti... Ljudje so skrivnostno izginjali.” Vsaj še 
ena knjiga, izdana v Jugoslaviji, na Reki 1983: Branko 
Čopič, Bela oblast, opisuje podobne masakre drugod v 
Jugoslaviji. Namen le-teh je bil ločitev mas od vodite
ljev in pa podreditev z ustrahovanjem.

“Zgodovinski kompromis” je obstajal v sodelova
nju krščanskih socialistov s komunisti, dokler je trajal 
ta pogrom na nelevičarsko krilo “klerikalcev”. Vodja 
krščanske skupine, v Osvobodilni fronti je bil Edvard 
Kocbek, pesnik in profesor. Pod vplivom francoskih 
katoliških mislecev je postal pristaš neke vrste nedolo
čenega socializma. Predvojno jugoslovansko vlado, 
vključno njene slovenske glave iz SLS je imel za izpri
jene in nazadnjaške. Izražal se je (kar še vedno dela) 
nekako romantično; svoje zavezništvo s komunizmom 
je na primer takole opisoval: “Bili smo med prvimi
kristjani v Evropi, Id so tvegali širjenje zamisli o kr
ščanski ljubezni soseda do slehernega soseda in teme
ljili naše religiozne zemske povezave na duhovnem di
alogu.’" Ampak ti njegovi novi sosedje so bili- njegovi 
somišljeniki.

Kaj se je godilo leta 1943, je popisal leta 1975 v in
tervju v u, objavljenem v Trstu, zunaj dosega jugoslo
vanskih oblasti. Bilo je o priložnosti njegove 70-letni
ce, ki gg. je v to nagnila zavest krivde in .odgovornosti. 
Slovenska komunistična oblast ga je zaradi tega ostro 
napadla in ga obtožila, da je izdajsvee. goljuf in vse
kakor brezpomemben. Vzeli so mu potni list in zgodilo 
bi st mu še kaj hujšega, da mu ni priskočilo.na pomoč 
zahodno javno mnenje, predvsem Heinrich Bodi.

Medtem ko so komunisti skušali že od vsega po
čel ka polastiti se vodstva v Osvobodilni fronti, so šele

1. 1943 prišli javno na plan in zahtevali od Sokolov in 
krščanskih socialistov, naj podpišejo izjavo, da for
malno priznavajo prioriteto partije v Osvobodilni fron
ti m da razpuščajo njihovi dve skupini. Kocbek je de
lili, da se je komunistična partija posluževala “prikri
tega terorja” in je končno podpisal, “da bi preprečil so
vraštvo med skupinami in cepljenje v lastni skupini, 
posebno pa, da bo zaustavil fizično in psihično nasilje 
preti nam.”

(Konec jutri)

M
BESEDA IZ NARODA
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WICKLIFFE, O. — Kljub neozdravljivo bolan. “Toliko 
temu, da je pritisk na Sloven- mesecev mi je morda še dano. 
ce na Koroškem zadnje mesece Pošiljam Ti ček za enomesečno 
izredno hud in strupen, se je le- vzdrževalnino!” Kako ne bi bil 
tos vpisalo na slovensko gimna- optimist, in vsi tisti z menoj, ki 
zijo v Celovcu 13 učencev več podpirate prizadevanja Mohor- 
kot lani. Kako je to mogoče? jeve za rešitev koroške sloven- 

.Eden od odgovorov bo verjetno ske mladine!
!tudi ta, da so, kot pravi ravna- Od zadnjega dopisa pa do da
jte! j dr. Hornboeck: "V zaupa- nes (13. nov.) sem prejel se
jnju na obljubljeno pomoč sledeče darove: 
jAMERIŠKIH SLOVENCEV, Po $5: Frančiška Kosem, Mat- 
; sprejeli v Dijaške domove vse, hew Tekavec.
!ki so se priglasili. Družba sv. Po $10: G. in ga. Dušan Svet-
Mohorja je obljubila 210,000 ši- I he, Milwaukee, g. in ga. Gre-
lingov (približno 12,000 dolar- gor Vasle, Neimenovana po g. 
jev) podpore revnejšim druži- Tekavcu, Angela Smole, 
nam oziroma študentom. Če te- : $20: Štefan Režonja,
ga ne bi storili, bi imela Slo- j $25: Frank Lovšin.
'venska gimnazija en prvi raz-! $50: Č. g. Jože Ferkulj, Quin-
red manj!” Tako poroča ravna- cy> hi.
telj Družbe sv. Mohorja. Ne o- Po $70: Neimenovani, Cleve-
menja pa, da si je morala druž- land; g- in ga. Luis Miklavčič,
ba ta denar sposoditi, ko ima. Cleveland;,g. in ga. Janez Pro- 
sama že drugih dolgov dovolj! sen, Cleveland; Marija Pieman.

11. decembra letos bodo pri- $30: Neimenovani po g. Jane- 
redili v Torontu 
jo že nekaj let — posebni ban
ket ali KOROŠKI VEČER, ki 
naj prinese primemo vsoto, ki 
si jo je Toronto namenil zbrati 
za pomoč revnim študentom.
Lani so odposlali v Celovec 

,5,000 dolarjev. Prepričan sem, 
da bodo tudi letos napravili vse, 
da dosežejo isto vsoto. G. in ge.
Osredkar gre za to nesebično 
delo iskrena zahvala nas vseh!

kot to dela- zu Ovseniku.
Vsem in vsakemu —- Bog bo

gato povrni!
M. Jakopič,
29424 Armadale Ave. 
Wickliffe, Ohio 44092

--------o----- ---

Opereta študesit
Kovač si je prižgal tobak 
in modro vsedel v zapečjak. 
Čidi, čidaj, čido.

In žena mu je skuhala 
koruznih žgancev lonca dva. 
Čidi, čidaj, čido.

EUCLID, O. — Tako se začne

I In mi v Združenih državah?
Pričeli smo in prvi, ki je “bese
do sprožil”, poslal to prošnjo v | 
slovenski svet, je bil dr. Milan 

•! Pavlovčič na svoji slovenski od- 
ida.ji m jo še pošilja. Bog daj, da jjup^g opereta v treh dejanjih 
j oi se aaleč slišala in da bi tudi Kovačev študent, ki jo bo pred- 
jiui v Clevelandu in po ostalih vajaj mošBi pevski zbor Slovan 
slovenskih naselbinah naredili iz Euclida, q„ v nedelio, 5. de- 
svojo dolžnost. Kaj bolj boli cembra v SDD na Recher
nemčurje, kaj boli jezi rdeče Ave. Ta opereta bo podana ob 
not to, da se domovi Mohorjeve prjliki 40-letnice »borovega ob- 
polnijo z mladino, ki hodi svojo stanga> Libreto je napisal Ivan 
srn •zensko in krščansko pot! Kovačič, uglasbil pa Vinko Vo- 
Slovdiska gimnazija s skoraj dopivec. Kovačevega študenta 
aJO učenci je dokaz, da Sloven- je siovan že trikrat pel in vse- 
c; tudi, če jih po 14. novembru jej z velikim moralnim uspe- 
t.l. na Koroškem ne bo več (mi- born
slim v državnih statistikah in Izčrpek iz vsebine je v krat- 
popisih) se živijo in bodo živeli kem sledeč: Vaški fantje vasu- 
>, svojih tieh letih dolman na jej0 kovaču in veselo prepe- 
zemiji, ki je njihova že več kot vaja Med tem vstopi pKmono- 
IGOu let. £a 2an s pismom od sina Jane-

G. Dušan Svetlic mi med dru- Za, ki študira v Ljubljani. Ker 
gim piše: “Vendar že,” sem de- kovač ne zna brati, mu pismo 
jal, ko sem bral Vaš poziv v ko- prebere Žan. Radovednost, kaj 
risi revnim slovenskim koro- piše sin, privabi iz kuhinje tudi 
škim dijakom v Mohorjevih do- kovačevo ženo Meto, toda trma- 
rucvih.Mi Slovenci, kot eden sti kovač ji ne da besede. Meta 
najmanjših in zatiranih naro- ipoje v svoji ariji, da bi od jeze 
dov, bi morali v prvi vrsti skr- | kar na luno zletela, ko bi se ne 
beti za nas same: za naš .tisk, j bala, da tam že spet kovač jo 
naše domove, za naše nesrečne- I čaka.
že v ogroženih pokrajinah: 
Koroški, Primorski in Beneški 
Sloveniji in ker nismo bogati, 
bi morali v prvi vrsti vsmerjati 
naše male možnosti za te naše 
ogrožene kraje...” Tako g. 
Svetlič in kaj naj še k tako po
membnim besedam dodam?

Debil sem še več zelo spod
budnih pisem, ki jih bom ob 
priliki citiral. Posebno sem bil 
vesel obiska starejše gospe, ki 
je naprosila enega od sorodni
kov, da jo je pripeljal, da je ta
ko lahko osebno izročila svoj 
dar. Več od dobre slovenske

Žan tolaži kovača in mu pre
bere sinovo pismo, v katerem 
moleduje o slabih časih, lakoti 
in prazni mošnji. Pravi, da bo 
šolo opustil, če mp oče ne bo 
poslal denarja. Kovač se silno 
razjezi nad sinom. Žan ga tola
ži, toda kovač ga spodi iz hiše. 
Ker se kovaču zdi vsa stvar 
sumljiva, gre v Ljubljano, da se 
na licu mesta prepriča, kako in 
kaj je z Janezom.

V drugem dejanju se kovač 
motovili po Ljubljani in išče 
svojega sina. Ljudje se norčuje
jo iz njega: “Kovač po mestu o-

kem vincu, dočim jih kovač izza 
ogla opazuje in oponaša. Kar 
nenadoma se pa kovač prikaže 
in položi težko roko na sina Ja
neza rekoč:

Zdaj študirani fantiček 
pojdeš k meni se učit.
S kladivom boš pesmi pisal, 
z 'mehom si srca hladil; 
a z rokavom čelo brisal, 
ko ti znoj ga bo rosil.

Tretje dejanje se vrši v ko
vačnici. Janez je postal iz štu
denta kovač. Ob zvokih kladiva 
obuja sladke spomine na ljub
ljanske pustolovščine. Med dru
gim tudi poje:

Študent sem bil, zdaj sem 
kovač,

adijo bukve, šola.
V klopeh ne bom več trgal 

hlač,
adijo šolska smola.

Gospod ne bom in ne baron, 
to me je že minilo, 
ne smem v kavarno, ne 

v salon,
kovaško motovilo.

Oče se mu pri tem moledova
nju posmehuje. V tem pa vsto
pijo njegovi bivši sošolci Krok, 
Žejko in Mucek. Predstavijo se 
Janezu vsi po vrsti. Krok je že 
profesor medicine na Dunaju, 
dočim Žejko in Mucek še vedno 
“inventarita” okoli litrov in 
mastnih krač. Janez jim odgo
varja, da je zadovoljen s svojo 
usodo, čeravno je črn kot rogač. 
Končno jih kovač povabi na ko
zarec vina, nakar skupno zapo
jejo:

Bog živi vse luštne ljudi, 
a najprej naj očka kovačev 

živi.
On sina ima, oj sina brhkega; 
ima pa tudi vince, ki srce 

nam krepča.
Živijo, žipijo, živijo!

Frank Česen

staronaselienke. ki v vseh dol-;krog svedra, med potjo kolne, 
gih in težkih letih ni pozabila ! godrnja.” Tedaj pride Janez 
svoje zvestobe slovenski zem- j iz neke gostilne že precej natr- 
:lji in to tako plemenito izpri- j kan in korajžen. Njemu se pfi- 
Jčala, komaj moremo reči dostoj- družijo študentje Krok, žejko 
ni: Bog plačaj! Pa spet drug in Mucek, ki so tudi že v rož- 
primer: Poklical me je rojak, jeah, Veselo pojejo pesmi o slad-

laiilarjii mm
WICKLIFFE, O. — “Kdor 

ljubi svojo domovino, je z enim 
samim objemom svoje misli ob
seže vso; ne samo njo, temveč 
vse,, kar je kdaj ljubil in kar bo 
ljubil kdaj pozneje. Zakaj lju
bezen je ena sama in nerazdruž- 
Ijiva; v en sam kratek utrip 
srca je stisnjeno vse — mati, 
domovina, Bog”

Tako je zapisal o svoji domo
vini, o ljubezni do nje, matere 
in Boga — naš naj večji sloven
ski pisatelj Ivan Cankar, kate
rega 100-letnice rojstva se letos 
spominjamo Slovenci doma, v 
zamejstvu in zdomstvu. Prav 
je, da se je dramatsko društvo 
LILIJA odločilo, da nam na 
svojem večeru prikaže pisatelja, 
ki je obenem naš naj večji slo
venski dramatik — v odlomkih 
Cankarjevih del, ki jih bodo 
brali in izvajali člani društva, 
predvsem mlajši; uvodno, bese
do o Cankarju pa bo spregovo
ril dr. Matej Resman.

VNečer bo v petek, 26. novem
bra, ob pol osmih zvečer v Slo
venskem domu na Holmes Ave. 
Lepo vabijo vso slovensko jav
nost na to kulturno prireditev, 
ki naj prikaže naj večjega moj
stra slovenske besede tudi nam, 
ki smo odtrgani od domovine, a 
ne od Ijubežni do nje; saj je tu
di v našem srcu, v kratkem u- 
tripu srca stisnjeno vse, kar je 
vredno, človeške ljubezni: mati, 
domovina, Bog! S tem vzklikom 
je Cankar jasno pokazal, da je 
bil v vseh elementih krščan
stva, pa naj ga danes nekateri 
še tako maličijo in si ga še tako 
svojijo......

Cankar je š “klanca siroma
kov zavpil v svet slovensko bo
lečino”. Da bi jo svet videl in 
slišal. Da bi jo slišali in videli 
tudi mi, ki smo “kamen, ki ni 
bil. izluščen iz skale . .Skale 
slovenskega telesa in duše.

M. J.
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— V državi Wyoming so do
bili (prvi časopis leta 1869.

CHICAGO, lil.

bogoslovce, 100 dol. za Rožma
nov zavod v Argentini, 150 dol. 
za Baragovo beatifikacijo, 50 
dolarjev za Slomškovo beatifi
kacijo, 150 dol. za našo farno 
cerkev sv. Stefana. Vsem naj 
dobri Bog stotero poplača! Slo- 

— To je bilo venci v Chicagu smo se zopet
letošnje geslo naše razstave na letos lepo predstavili!
Navy Piei'-u v Chicagu. Naš 
kulturni paviljon je bil posve
čen pozdravu Ameriki od Slo
vencev za 200-Ietnico njene ne
odvisnosti. Sredi paviljona je 
visela velika, 6 čevljev v pre
meru, okrogla slika našega Ble
da; je izgledala kakor ogromen 
lesen krožnik. Na obeh straneh

Metoda Fischinger

/Z NAŠIH VRST
Milwaukee, Wis. — Spošto

vano uredništvo! Slovenski 
frančiškani v Milwaukee ju z 

sta viseli dve veliki sliki naših i veseljem beremo Ameriško Do-
pokrajin. Ena je predstavljala 
severno steno Triglava, druga 
pa izvir Soče. Ena slika je delo 
mojega sina Petra, ostali dve 
sta pa moje delo. Na vsaki stra
ni sta stala dva stebra okrašena 
z našo slovensko trobojnico in 
nad stebri je stala na eni strani 
slika našega duhovnega velika
na škofa Barage, na drugi stra
ni pa slika našega politika Lov- 
šeta. Pod vsemi temi slikami so 
pa stale krizanteme in zelenje.
Sredi na mizi smo imeli velik 
lepak z napisom: The Contribu- slovenska!

mo vino in radi obnavljamo na
ročnino. Priložen je ček za eno 
leto.

Z naj lepšimi pozdravi in že
ljami!

Fr. Beno Korbič ofm
•

Wickliffe, O. — Spoštovani! 
Prilagam ček za obnovitev eno
letne naročnine. . Ameriško Do
movino vedno težko pričakuje
mo in jo z veseljem beremo.

Želimo ji mnogo nadaljnega 
uspeha in da hi še dolgo ostala

i

tion of Slovenians to the Dec
laration of Independence. Pod 
tem naslovom je bil opis oz. 
vsebina našega doprinosa Ame
riki. Hvala g. prof. Grumu, da 
nam je pripravil fotokopije iz 
dr. Felicijanove knjige in vse na 
kratko in jedrnato opisal glav
ne stvari o našem doprinosu A- 
meriki. Moj sin Tomaž je obi
skovalcem razlagal ta naš do
prinos. Ko nas je prišel pozdra
vit v naš paviljon g. župan Da
ley, mu je gdč. ljubka Barbka 
Remec, slovenska princesa Na- 
yv Piera v narodni noši pripela 
rdeč nagelj. Otroci slovenske 
šole, v narodnih nošah, so pa 
županu zapeli pod vodstvom p. 
dr. Vendelina našo slovensko 
pesem. Vsa ta dekoracija je bila 
krasno zamišljena in narejena, 
čestitke g. Aditu'Kranjcu za ta
ko uspešno, odlično delo. Z za
doščenjem lahko rečemo, da je 
bil naš paviljon izmed 55 naro
dov, ki so tam razstavljali, naj
boljši, hvala Bogu!

Kakor navadno smo tudi le
tos v jedilnem paviljonu skoraj 
vse prodali in čisti dobiček je 
šel zopet v dobrodelne namene.

Da je bil uspeh odličen, mo
ram izreči prisrčno z a h v a 1 o 
vsem sodelujočim: ge. Veri in g. 
Lojzetu Gregoriču, ge. Rusovi 
in njeni hčerki Metki, ge. Ži- 
bertovi, . predsednici Oltarnega 
društva, ki vsakemu rada po
maga, in podpredsednici ge. 
Zorko, ge. Mavec, ge. Stražišar, 
gdč. Josefine Mokorel, ge. Ko
željevi, ge. Petrič, ge. Joži Vav
potičev! in njenemu, sinu Fran
ku, ge. Žerdinovi, gdč.. Ančki A- 
hačič, ki je obhajala tedaj 89. 
rojstni dan, (sedaj stopa v 90. 
leto čila, delavna in vedno po
žrtvovalna), ge. Gizelli Hozjan, 
gdč. Ceciliji Mertik, ge. Bredi 
Modic, ki je zopet letos razstav
ljala svoja dela v bakru, sinu 
Tomažu, snahi Anici, g. Tonetu 
Gabru, gdč. Lučki Radoš. in nje
nemu bratu Jožetu Radoš in 
Tončku Gregoriču.

, Posebna zahvala in naše pri
srčne čestitke pa naši slovenski 
učiteljici ge. Anici Gaber, letoš
nji slavnostni nagrajenki Radio 
kluba, ki je vedno pripravljena 
priskočiti na pomoč in delati in 
učiti.

■ Iskrena hvala g. in ge. Jazbec 
za vso pomoč, ki sta nam jo nu
dila. Ga. Jazbec je razstavljala 
svoja krasna ročna dela.' Umet
nica, slikarka ga. Pucikova j,e v 
bazarju razstavljala svoja dela 
in portretirala obiskovalce. 
Zahvala tudi vsem našim mla

dim radijskim plesalcem, pod 
vodstvom ge. Corinne Leskovar, 
ki so tako čudovito lepo podali 
naše'slovenske plesa. Nova dvo
rana na Navy Pieru, kjer so 
nastopali plesalci, je res' lepa, 
veličastna z lepim razgledom 
na Michigansko jezero.

Čisti dobiček smo razdelili 
sledečim: 206 dol. za slovenske

Lep pozdrav! s
Avgust Dragar
*

Cleveland, O. — Spoštovani! 
Pošiljam ček za enoletno naroč
nino in prilagam dar v pomoč 
listu.

Zelo želim, da bi Ameriška 
Domovina še dolgo izhajala in 
nam iprinaša lepo slovensko 
branje.

Lepo pozdravljam vse pri li
stu, ge. Debevec pa želim ljube
ga zdravja.

Vaš dolgoletni naročnik
Joseph Trebeč
*

Barberton, O. — Cenjeno u- 
r e društvo! Čeprav mi naročnina 
poteče šele čez dva meseca, jo 
obnavljam že sedaj za prihod
nje leto 1977.

Ameriško Domovino imam ra
da, saj mnogo zanimivega iz
vem iz nje. Prinaša mi vse kra
jevne in svetovne novice, lepe 
poučne članke ter dopise prid
nih poročevalcev kot so: Toti
Staj ere, Tone Osovnik, Peter 
Selak in drugi. Zelo rada tudi 
berem članke č. sestre Lavosla- 
ve.

Večkrat sem že mislila, da bi 
sama kaj napisala za Ameriško 
Domovino, pa se kar težko od
ločim. Želim pa Vam danes na- 
pisati, kakšne vtise sem jrrine- 
sla z obiska Slovenije letošnje 
poletje.

Ljudem v naši stari, domovini 
se na splošno kar dobro godi, z 
malimi izjemami seveda. Dela 
in zaslužka je povsod dovolj za 
vse, ki so zmožni delati. Plače 
so dobre, čeprav je vse zelo dra
go, še dražje kot tukaj. Pa si 
kljub draginji ljudje vse privo
ščijo. Kako dolgo bo to šlo, je 
pa uganka. Najbolj me je bole
lo to, da sem po nekaj dobrih 
katoliških družinah namesto 
križa na steni videla podobo Ti
ta.

Želim Vam mnogo nadaijne 
sreče pri izdajanju Ameriške 
Domovine. Lepo pozdravljam 
uredništvo ter vse dopisovalce 
in poročevalce.

Frances Ošaben

Japonska In EGS 
v ladjedelstvu

V letu I960 so ladjedelnice na 
področju EGS izdelale jyribliz- 
no 50.9'i ladij od vse svetovne 
proizvodnje. Delež proizvodnje 
japonskih ladjedelnic je tedaj 
znašal le 21.6%. V letu 1975 pa 
se je s 49.4% svetovne ladijske 
proizvodnje' Japonska prebila 
na prvo mesto v izdelavi ladij > 
medtem ko je doprinos ladje
delnic v EGS padel na 22.3%- 

Letos se i 
ka, saj se 
ladjedelnic povečal na 50 C'• 
Medtem ko se je v Zahodni 8V' 
ropi proizvodnja v ladjedelni
cah! še zmanjšala, saj ne ved°’ 
kam bi z odvečnimi zmogljivost' 
mi za izdelavo ladij.

e še povečala razil' 
je delež japonskih 

na
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KROMPIR M VSAKDANJI
Krompir je še vedno naše naj- prtičkom, ne s pokrovko, ker se 

bolj običajno živilo. Znan je rek, na njej nabere sopara, ki kaplja 
da ima neumni kmet najdebe- nazaj v lonec in krompir zmoči, 
lejši krompir, manj znane so Krompir je najboljša priloga 
druge “skrivnosti” krompirja, k mesu in kadar je meso drago, 
predvsem, kako naj ravnamo z je krompir dober kot samostoj- 
njim. !na jed, z ocvirki, s kislo smeta-1

Ker krompir vsebuje precej no, s solatami in pripravljen na 
vitaminov, je dobro, -če ga ku- vse mogoče načine, v juhah, o- 
hamo z lupino, ker so vitamini makah, cmokih, pečenj akih, o- 
zbrani tik pod njo. Če ga pred cvrt, pražen, pečen, 
kuhanjem lupimo, naj bo lupina Ali je krompir res redilen? 
cim tanjša, saj imamo priprav- Strokovnjaki, ki so ocenjevali 
ne lupilne nožičke. Lupimo ga priloge, riž, testenine, kruh in 
tik pred kuhanjem in vedno .krompir po kalorijah, so posta- 
dobro opranega, da ne umažemo vili krompir na zadnje mesto, 
svetlega mesa in tudi rok. Olup- Kaloričen postaja šele, ko mu 
ljenega polagamo v mrzlo vodo, dodajamo maščobo, ga polivamo 
da ne porjavi. Tudi kockamo ga s sokom pečenke ali mastnimi 
šele, predno ga denemo v lonec,' drobtinami, ga pražimo na pre- 
Med vrenjem naj voda sega le malo ogreti maščobi, kar po- 
dve tretjini visoko, pokrovka pa ' vzroči, da jo krompir hlastno 
naj se tesno prilega posodi. O- | vpija in si ob tem nabere število 
ganj zmanjšamo, krompir naj se kalorij.
Pari. | Priprava krompirja je res e-

Ko se krompir zmehča, vodo nostavna, važno pa je, da izbe- 
odlijemo, lonec odkrijemo, da remo pravo vrsto in da pravilno 
sopara izhlapi in se krompir o-1 postopamo. Da nam le krompir- 
suši. Ponudimo ga takoj, takrat ja ne bi manjkalo, smo na Slo
je najboljši. Če pa čaka na za- i venskem v težkih časih preizku- 
niudnike, lonec pokrijemo s šenj dostikrat rekli!

KOLEDAR
društvenih prireditev

M.i
> • 4* d —A*

NOVEMBER
26. — Slovenski narodni dom na 

80. cesti priredi ples ob Zah
valnem dnevu.

DECEMBER
5. — Pevski zbor “SlovaIll,, pri

redi koncert ob 40-letnici ob
stoja zbora v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Avenue.

II. — Društvo sv. Marije Magda-

L l sr
To vam je lipa, lepo drevo, da 

ni takega daleč naokoli!
Lepa, visoka in košata, da jo 

je bilo veselje, pa deblo je ime
la) da bi ga ne objelo četvero 
aii petero takih palčkov, kakrš
ni ste vi, Id me poslušate, če bi 
£e še tako napenjali in stezali 
roke. Spodnje veje so ji biie 
debele, kakor si čez pas ti, ki 
tako bistro gledaš in zvesto po
slušaš.

Bog ve, koliko let je že stala 
tu? Najstarejšii ljudje v okolici 
niso mogli pomniti, da bi jo vi
hali kdaj drugačno; in vendar 
le bila tudi ona nekdaj mlada 
tri lepa.

Morda je ta naša lipa videla 
v svoji mladosti celo grozovite
ga Turka v naši deželi. Koliko 
K doživela v tem dolgem, dol- 
gem času! Vojne in kuge so raz
dajale po deželi, lakota, dragi
nja in žalostni časi. Viharji so 
bučali nad njo: zvijali in stre
hah so ji veje in mladike, da so 
•lačale in stokale in da ji je po- 
vaio osrčje! Ali vse je lipa pre- 
r-a in pretrpela.
Kolikokrat je zelenela in cve- 

eia! In pridne čebelice so roji- 
e Po njej z veje na vejo in ve- 

pele; svoja gnezda so ime- 
.Ptički v zatišju in zavetju nje- 

vpj. In nato je prišel zopetMh
žalosten čas, za pomladjo! 

Arua, ko je uboga lipa, zapušče- 
Pa in gola, stala in zmrzovala 
P°trpežljivo čakala nove vesele
Pomladi.

Tako so se ji, Bog ve koliko- 
Jpat, vrstili žalostni in veseli 
asP Otroci so se igrali, zdaj 

smejali 
ti. zdaj jokali v njeni sen-

krnila so leta, iz otrok so po- 
stari ljudje, ki so se zdaj 

rrbtom naslonjeni na njeno 
ter" ° P0S0varjali in modrovali 
i ViSe spominjali nedolžnih o- 

let in veselih iger pod

rocT t6 videla pod seboj 
1 7-a rodom: stara častita lipa. 

,J osip St r i t a r

lene št. 162 KSKJ priredi obi
čajno božičnico za svoje 
mladinsko članstvo do starosti 
15 let ob dveh popoldne v dru
žabni sobi avditorija pri Sv. 
Vidu.

12 — Društvo sv. Jožefa št. 169 
KSKJ ima božičnico za svoje 
članstvo v avditoriju pri Ma
riji Vnebovzeti.

20 — Cleveland, Ohio 
St. Cyril and Methodius No. 
191 Christmas party at 7 p.m. 
— Slovenian Home, Recher 
Avenue.

31. — Slovenski narodni dom na 
80. cesti priredi Silvestrov 
večer s plesom.

31. — Baragov dom in Klub pri
redita Silvestrovanje v Bara
govem domu na St. Clair ju. 
Začetek ob sedmih zvečer. 
Igrajo dekleta kot lani.

31. — Pevski zbor Korotan pri
redi silvestrovanje v Sloven
skem narodnem domu na St. 
Clair Avenue. Igra “AJpski 
sekstet”.

1977
JANUAR

22. — Upravni odbor Slovenske 
pristave priredi “Pristavsko 
noč” v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Avenue. 
Igrajo “Veseli Slovenci”.

FEBRUAR
5. — Štajerski klub priredi pred

pustno veselico v avditoriju 
pri Sv. Vidu. Ves dobiček je 
zopet namenjen bolnim slo
venskim rojakom.

11.-13. — Smučarski izlet Slo
venskega športnega kluba v 
Blue Mountain, Ontario.

MAJ
1.— Pevski zbor Pianina priredi 

koncei't v Slovenskem narod
nem domu na Maple Heights. 
Začetek ob 4. popoldne.

------- o--------
Šibkosti obrambe

NATO
WASHINGTON, D C. — Sen. 

Sam Nunn (demokrat iz Geor
gie) in sen. Dewey Bartlett (re
publikanec iz Oklahome) sta po 
pregledu položaja v Evropi pri
šla do zaključka, da je obramba 
NATO na nekaterih točkah ta
ko šibka, da bi utegnila priva
biti sovjetski, napad. Pozvala sta 
k takojšnji okrepitvi obrambe 
na teh točkah.

Skupina za podpiranje Zdru
ženih narodov je med tem pri
šla do zaključka, da so ZDA in 
ZSSR v oboroževalni tekmi in _ 
da bi naj to ustavile s spora- ( 
zumno zamrznitvijo sedanjega l 
stanja. j

Ladjevje Splošne plovbe 
400,000 ton nosilnosti

Splošna plovba, slovensko 
ladjarsko podjetje, pomlajuje 
svojo mornarico; naroča nove 
ladje ali pa kupuje že rab
ljene, vendar dobro ohranjene 
in modernizirane ladje. Z naba
vo ladij zamenjuje stare, a 
hkrati tudi povečuje svojo to- 
nažo. Njeno ladjevje obsega se
daj 26 ladij s skupno nosilnost
jo 400,000 ton.

Tako se je Splošna plovba u- 
vrstila med prva jugoslovanska 
plovna podjetja. Danes zaposlu
je že okoli 1,400 ljudi, od tega 
1,100 pomorščakov. Letos so se 
njeni dohodki povečali za 17% 
v primerjavi z lanskimi. Podjet
je je doseglo tudi lep doprinos 
v devizah, saj je ta presegel 70 
milijonov dolarjev.

Novo ladjevje naroča Splošna 
plovba v tujih ladjedelnicah, 
predvsem na Japonskem, po
prej tudi v Španiji. Pogoji, ki 
jih dajaj o japonske ladjedelni
ce — v tem primeru ladjedelni
ca Eujinagato — so ugodni; saj 
dovoljuje ta daljše odplačilne 
roke. Poleg tega pa so Japonske 
ladjedelnice glede kakovosti 
svojih izdelkov na dobrem gla
su. Jugoslovanske ladjedelnice 
so močno zaposlene s tujimi na
ročili.

Lani je Splošna plovba naro
čila na Japonskem 5 sodobnih 
linijskih ladij z nosilnostjo po 
18,487 ton. Tri takšne ladje že 
plovejo pod jugoslovansko za
stavo, in sicer “Velenje”, “Ma
ribor” in “Kranj”. V ladjedel
nici Eujinagato sta v

plovba prevzela v poletnih me
secih prihodnjega leta.

Splošna plovba je letos pove
čala svoje ladjevje z nakupom 
4 dobro ohranjenih ladij za pre
voz hlodovine in razsutih tovo
rov. Med temi je tudi ladja 
“Kočevje”, ki plove na redni li
niji Jadran-Zahodna Afrika. 
Prevaža namreč eksotično hlo
dovino za potrebe jugoslovan
ske, pa tudi italijanske lesne in
dustrije; saj dovažajo njene lad
je eksotičen les tudi v Benet
ke.

Slepci V Sloveniji j imenovane motorične sposobno- 
Po sedanjih podatkih je v Slo-; sti. Za študij na vseh fakulte- 

veniji 1850 slepih, v Jugoslaviji jtah in višjih šolah ljubljanske

Let v negotovost
Z vrha Grintavca, naj višjega 

vrha v Kamniških planinah, sta 
se spustila dva “zmajarja” 24. 
oktobra. Starejši je srečno pri
jadral v dolino, mlajši pa je tre
ščil v grapo pod vrhom in se 
težko ponesrečil.

Spomenik Kosovelu
V Sežani so 23. oktobra “pe

sniku Krasa” Srečku Kosovelu 
ob 50-letnici njegove smrti od
krili spomenik, v prenovljeni 
stari sežanski šoli, kjer se je 
pesnik rodil, pa so odprli Koso
velovo spominsko sobo.

Seli zajci niso bili privid
Ormožanci, ki so pogledali 26. 

oktobra v zgodnjih jutranjih u- 
rah skozi okna, niso bili na jas
nem, ali vidijo prav ali ne. Po 
cestah so namreč tekali beli zaj-

več kot 23,000, na svetu pa oko
li 10 milijonov.

V Sloveniji zgubi vsako leto 
vid okrog sto ljudi. Zveza dru
štev slepih ima na razpolago le 
skromna finančna sredstva in 
le nekaj usposobljevalnih zavo
dov.

Koliko nas je?
Konec letošnjega junija je 

imela Slovenija 1,819,000 prebi
valcev ali za 19,000 več kot v 
istem času lani. V letošnjih še
stih mesecih se je rodilo 15,285 
otrok, umrlo pa je 9,766 ljudi.

Na tisoč prebivalcev je prišlo 
v tem obdobju 16.7 otrok, kar 
je več kot v katerem koli od 
zadnjih let.

Izsuševanje zemljišč 
V prihodnjih petih letih bodo 

v severovzhodni' Sloveniji izsu
šili približno 17,000 hektarjev 
močvirnih zemljišč in s tem raz
širili kmetijsko proizvodnjo.

Izsušena zemljišča bodo del
no nadomestila 35,000 ha zem
lje, ki jo bodo izgubili v prihod
njih letih zaradi gradnje hiš, 
tovarn, šoi in cest.

Po letu 1980 bodo začeli izsu
ševati zemljišča na Dolenjskem 
in v Slovenskem primorju. V 
Sloveniji je še 150,000 ha moč
virne zemlje.

Nekaj cestne statistike
V prvi polovici letošnjega le

ta se je pripetilo doma 17,994 
prometnih nesreč. Življenje je 
izgubilo 1796 ljudi, čez 24,000 
ljudi je bilo ranjenih.

ci, ki so ušli iz kletk prevrnje- Istočasno so zabeležili 62,489 
nega italijanskega tovornjaka, prometnih nesreč, pri katerih
Voznik je zajčke naložil na ni bilo ne ranjenih ne mrtvih;
Madžarskem in jih vozil preko nastala je samo gmotna škoda.
Slovenije v Italijo. Ko je pre- Skupno škodo cenijo na 439 mi-

delu šel naglo okrenil vozilo na ovinku, ilijonov dinarjev.
* ______ __ _ _• ________ ______Ci • • vi c •'4- NI  ________ 4— ,•dve ladji enakega tipa, in sicer j se mu je prevrnilo in pri več j Število smrtnih žrtev se je

‘'Celje” in “Kamnik”. Računa-j kletkah so se odprla vrata, na-j občutno zmanjšalo v Sloveniji 
jo, da bo “Celje” splavljena če kar so zajčki pobegnili. Lov na in Vojvodini, najbolj pa pove- 
v teku tega meseca, a dograje- nje se je nadaljeval do zgod- , čalo v Makedoniji, na Kosovem 
na čez dobre tri mesece. , ftjih popoldanskih ur v zabavo in na Hrvatskem.

. Zadnja v vrsti, petih bo ladja otrok in odraslih.
Kamnik”, ki jo bo Splošna i ------

univerze se je prijavilo 7132

MALI OGLASI
Euclid — E. 222 okolica

zidan kondominij, 2 spalnici,
kandidatov, 164 med njimi jih Pu^man knhinja, idealen
namerava študirati ob delu.

Posočje
Sredi septembra so močni po

tresni sunki z epicentrom v ita
lijanski Furlaniji ponovno moč
no prizadeli številne kraje, ki 
jih je poškodoval že majski po
tres. V slovenskem Posočju sta 
bili popolnoma uničeni vasi 
Podbela in Breginj.

Veliko škode so utrpeli tudi 
kraji Sužid, Staro selo, Kobarid, 
Srpenica, Žaga, Kamno in mno
ge druge okoliške vasi. Priza
detim prebivalcem postavljajo 
montažne hiše. Število se je po
vzpelo že nad 400. Do sredine 
novembra naj bi bili z gradnjo 
gotovi. Skupni hlev gradijo v 
Robedišču, Breginju, Podbeii in 
V Volarjih.

Potresi — presenečenje
Po mnenju sodelavcev Geofi

zikalnega observatorija v Ljub
ljani so sedanji potresi s stro
kovnega stališča popolno prese
nečenje. Seizmološka statistika 
namreč ne beleži zaporednih 
potresov tako velike jakosti. Po 
potresu 6. maja je bilo pričako
vati, da se bo zemlja umirila.

Vse kaže, da ni bilo tako. Na 
vzporednih prelomih zemlje se 
je aktivirala energija, ki je po
vzročala nove močne sunke. 
Takšnega premera sedaj v Ev
ropi še ni bilo.

dom za začetek, spodnjih dvaj
set.

Euclid v bližini E. 222 St.
hiša s 3 spalnicami, z alumini

jastim opažem, garažo, kuhinjo 
povezano z jedilnico, blizu trgo
vin, šol in javnih prometnih 
sredstev, cena za naglo prodajo 
— gornjih 30.

EUCLID
severno od bulevarda, 4 spal
nice, moderna kuhinja s kras
nim razgledom.-Sprejemna soba 
z ognjiščem, dve kopalnici, dvoj
na garaža, samo $52,900.

Izbira novih domov 
v Euclidu pri E. 260 St. ranči 

s 3 spalnicami, dvojček, 6-6, na 
istem področju, hiše na različ
nih ravneh, severno od Lake 
Shore E. 267 St., zidan ranč 
Westbrook, novi zidani dvojčki. 
E. 280 St. Vsi ti domovi so gra
jeni po naročilu.

UPSON REALTY 
UMLA

499 E. 260 St. 731-1070
Odprto od 9. do 9.

(176)

V Sloveniji so umrli:
.9. novembra
V Šmartnem pri Litiji: Franc

in Angelca Jerič;
v Hrastniku: Anton Utenkar; 
v Mengšu: Franc Kos; 
v Žakanju: Josip Mlinarič; 
v Senožetih: Ciril Jerina; 
v Loki pri Mengšu: Miha Skok; 
v Celju: Jakob Zajc; 
v Zagorju: Franc Roglič.

11, novembra
V Ljubljani: Marko Marčič,

Jernej Kregar, Cecilija Stri
tar, roj. Taborne;
Slovenskih Konjicah: Nada

Krmelj;
v Pustem Javorju: Milena Pi

vec;
v Ljubljani: Ivan Stražiščar,

Živka Sever, Elizabeta Ursic, 
roj. Vari; 

v Polju: Peter Marter; 
v Mariboru: Milka Reich; 
v Kališah: Antonija Habjan; 
v Laškem: Miroslav Juha; 
v Melincih: Štefan Maroša.

12. novembra
V Malih Zabij ah: Rudolf Pikec; 
na Vrhniki: Jože Kogovšek;
v Ljubljani: Anton Remec, Te- 

leslor Rosenstein, Miroslav 
Juh, Marko Zega, Joško Do
lenc, Vinko Ažnik; 

na Hribu nad Ribčami: Ciril 
Kraševec;

v Črnučah: Vinko Kos; 
v Tacnu: Marta Setnikar; 
v Trbovljah: Franci Plevnik; 
v Župeči vasi: Alojz Jaklič; 
v Polju: Andrej Savšek.

Zadnje vesti 
Za zadnja vesti iz Slovenije 

poslušajte v Clevelandu in oko 
lici Slovensko radijsko uro “Pe
smi in melodije iz lepe Sloveni- 
jey' vsak večer od ponedeljka do 
petka na postaji WXEN-FM no 
106.5 MC, katero vodita dr. Mi- 
'en in po.. Barbara Pavlovčič.

PEGAVOST? — Diane Heilman ni pegasta, pregleduje le 
male magnetke, ki jih izdelujejo v tovarni Honeywell v 
Freeportu, lil., ter jih uporabljajo pri raznih poslovnih 
strojih in avtomatih. ^

Nove elektrarne
Po novejših podatkih gra

dimo .pri nas 44 električnih cen
tral s skupno močjo 9729 mega
vatov. To pa je več, kot je imel 
v začetku letošnjega februarja 
celotni elektroenergetski sistem 
v vsej državi.

Jugoslavija je sedaj eno naj- 
večjih energetskih gradbišč v 
Evropi. V gradnji je 27 termo
elektrarn in 17 hidrocentral.

Novi “bruci”
Na ljubljanski univerzi velja 

letos omejitev števila študentov 
v prvem letniku medicinske fa
kultete, kjer so jih sprejeli 200, 
ter na gozdarskem oddelku bio
tehnične fakultete, kjer se jih 
ibo šolalo 40. Na vseh drugih fa
kultetah ter visokih in višjih 

j šolah je vpis neomejen, razen na 
j umetniških akademijah, kjer je 
i pogoj za sprejem preverjanje 
L umetniške nadarjenosti kandi- 
| data.

Na visoki šoli za telesno kul- 
1 turo je treba opraviti test tako

Morajo prodati
Prostoren bungalov v Euclidu, 

4 spalnice, nov aluminijasti opaž, 
garaža za 2 avta, krasna nova 
suhinja, dve ljubki spalnici zgo
raj opaženi z borovim lesom, dve 
spalnici spodaj, dnevna soba, je
dilnica z vgrajeno omaro za po
sodo, dve novi kopalnici s pre
progami, nove debele preproge 
v spalnicah. Bana, borovim le
som opažena razvedrilnica z no
vimi preprogami, zavese in bar. 
Slikovit privatni lot z več dre
vesi, ognjišče na plin in patio, 
dve shrambi nad garažo, blizu 
Indian Hills šole, igrišča in pla
valnega bazena. Prodaja lastnik. 
Nobenih prodajvcev! Kličite 531- 
0989.

(x)
For Rent

3 rooms, plus bath, E. 63rd St. 
Call 361-8042

M-F-x)
Stanovanje v najem

4-sobno stanovanje blizu St. 
Clair Ave. oddajo 1 ali 2 odra
slima in tudi 5-sobno stanovanje. 
Kličite 432-1324.

(x)

Stanovanje oddajo 
Trisobno preurejeno stanova

nje oddajo v najem. Vprašajte 
na 6410 St. Clair Avenue.

(175)
MUST SELL

Spacious Euclid 4 bedroom 
bungalow with 2 car attached 
arage. New Aluminum Siding. 

Beautiful new kitchen. Two 
lovely knotty pine bedrooms 
upstairs, plus two bedrooms 
downstairs. Living room and 
Dining Room with built-in china 
cabinet. Two new baths with 
carpeting. New shag carpeting 
in bedrooms. Fabulous knotty 
pine recreation room with new 
carpeting, drapes, and bar. Sce
nic private lot with many trees. 
Gas grill and patio. Two storage 
rooms above garage. Walk to 
Indian Hills School, playground 
and Swimming Pool.
531-0989 or 481-8985.

(x)
V najem

pet sob s kopalnico, ogrev, šte
dilnik in refrigerator, spodaj, 
blizu sv. Vida. Kličite 881-7122!

(177)
Help Wanted Mele

MALI OGLASI
Stanovanje oddajo

3-sobnp stanovanje s kurjavo 
in razsvetljavo 1 ali 2 študen
toma ali zakonskemu paru od
dajo na 1764 E. 27 St

Kličite tel. 871-7497
(177)

PriJaieFs Pharmssy
ASTR.ONAVTKE PRESKUŠAJO — V Joh nsonovem vesoljskem središču v Houstonu 
ugotavljajo strokovnjaki NASA spodobnosti %n2. Marshe Irvin za polete-v vesolje.

Newspaper Pressman 
Letterpress. Part time, or full 
time. Call Jim at 361-4088.

Help Wanted Male of Female
OFFICE CLEANING

Evenings. Monday thru Friday. 
Call 393-5310

(174)

St. Clair Ave. & E. 6S St. 361-4112 
• IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 

RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS j

Help Wanted Female
SEAMSTRESS-WANTED 

Full time for dry cleaning plant.
Jay Dee Cleaners •

878 E. 222 St. 731-7060
(175)
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Secretary — Patty Nousak 
. Treasurer — Jo Mohorčič 
) Welfare Officer — Aggie Briscar 
Historian — Irene Toth 
Social- Secretary — Anne Kern 
Ritual Officer—Josephine Gorencic 
3 yr. Trustee Jo Nousak 
2 yr. Trustee — Theresa Nousak 
1 yr. Trustee — Jo Godic

Meetings are held every second 
Wednesday each month in the Vet’s 
Clubroom, 6101 Glass Ave.

Naj je bilo tako ali tako, 
glede na slabe čase so v Za
grebu dobro živeli. Mala nasel
bina je rasla in se razširila do 
uglednega mesta in, ko so si bili 
bani postavili svoje dvorce na 
brdu Griču, ko je bila hrvatska 
gospoda prenesla svoje državne 
sabore v Zagreb, je mesto raz
mahnilo mlada krila ter je hitro 
preseglo vsa hrvatska mesta po 
časti, moči in slavi. Še več! Dok
ler je tuja sila zatirala druga 
hrvatska mesta in vasi, je ostala 
glava kraljevine trdna in cela in 
nikdar ni nad Zagrebom vihrala 
druga zastava kakor hrvatska.

Ali ta slava in ugled sta ro
dila v Zagrebčanih mržnjo in 
zavist. Mogočno plemstvo in du
hovni velikaši so z neprijetnim 
občutkom gledali, kako naglo 
narašča meščanstvo. V teh trd
nih občinah so namreč slutili 
jedro one svobodne vojske, pred 
katero so morale v poznejših 
stoletjih kloniti ponosne gospo
ske hiše. Nad vse mrzek pa jijn 
je bil Zagreb, ki je bil duša teh 
občin. Stari kremeniti Gričani 
niso nikoli gledali pred gospodo 
v tla, temveč njej naravnost v! 
brk. Zavoljo tega je prišlo do 
neštevilnih bojev. Velikaši so 
tu sami, tu po drugih grizli in 
ščipali meščane, kadar koli se 
jim je nudila prilika. Včasih pa 
so celo tožili Zagrebčane pred 
cesarskim dvorom, češ da so živ 
izrodek pekla.

Najhujša nasprotnika sta bila 
mestu najbližja soseda: škof in 
kapitelj. ' Niti zgodovia bi ne 
mogla povedati vsega. Zgodilo 
se je, da so si včasih meščani in 
škof voščili bobneče “dobro ju
tro” iz železnih lombard. Bilo 
je, da je dal zagrebški škof 
mestnem kopališču pri potoku 
uloviti mestnega sodnika in no
tarja ter ju dal pošteno pretep
sti. Častiti kapitelj je mesto 
včasih po večkrat preklel in ob 
ljubljal, da skozi tri stoletja ne 
bo vzgojil nobenega zagrebške
ga sina za duhovnika. Zelo po
gosto se je zgodilo, da so kapi- 
teljčani sredi belega dne na kra
ljevskem sejmu zajeli kar vso 
čredo volov. Zaradi tega je kri 
često namočila zemljo med kapi
teljskim in mestnim zidom in 
nemški arkebuzirji ter španski 
dragonci so imeli vražji posel, da 
so pomirili besne sosede. Na 
kratko: živeli so kot sosedje in 
kot sosedje so se tudi tepli.

A kakor škof in kapitelj tako 
se je ravnala tudi vsa druga ple
miška gospoda in njihovi ljudje. 
Medvedgrajski graščaki so bili 
že od nekdaj brezbožni in nas 
protniki zagrebškega mesta.

volj modri, da so na vso moč 
pazili, kako bi se zavarovali 
pred zlom. Najprej so skrbeli, 
da je bilo mesto močno in trdno, 
potem so se okoristili z medse
bojnimi krvavimi borbami svo
jih plemenitih rabljev, a nazad
nje so se hoteli z vsemi močmi 
polastiti vseh tistih važnih mest 
v bližini Zagreba, s katerimi je 
mogla postati njihova trdnjava 
še močnejša,

Močno kamnito zidovje, viso
ki stolpi, globoki jarki in velike 
železne puške okoli Zagreba ni
so bili toliko ščit pred turškim 
strahom kolikor pred velikaškim 
nasiljem. Izza tega zaklona so 
mestni fantje tako naklestili 
neljube goste, da je tekla kri. V 
šestnajstem stoletju je grička 
trdnjava dobivala hude udarce. 
Škof Simon Erdodi in Zapoljevci 
so zagrebško , obzidje porušili s 
smodnikom, ker so se bili Za
grebčani z arhidijakonom Pe
trom Kiepachom poklonili cesa
rju Ferdinandu in sprejeli, v go
ste celo generala Don ’ Pedra 
Lazu de Castilla in njegove špan
ske regimente. Zaradi tega so 
mestni stolpi samevali in obzi
dje je ponekod zijalo. Da bi si 
verni Gričani nekoliko opomogli 
in da bi svoje obzidje kar naj
bolje zakrpali, jim je kraljeva 
milost poklonila ves dohodek 
Zagrebške tridesetnice. Mestna 
gospoda je ta dohodek pobirala 
zelo točno, a zdi se, da so krpali 
obzidje bolj slabo.

(Dalje prihodnjič)

Andrew Honorary

Opalek, President: 
Uszko, First Vice

Second Vice

Recording

AMERICAN , SLOVENE CLUB 
308 Richmond Rd.

Richmond Heights, O. 44124
President Mrs. Frank (Frances) 

Seitz, Vice President Mrs. Jane 
Kaplan; Treasurer Mrs. John (Rose) 
Grmsek; Recording Secretary Mrs. 
Joseph (Terry) Hočevar; Correspon
ding Secretary Mrs. Charles (Fran) 
Lausche.

Meetings held on the first Mon
day of each month, except July 
and August, at St. Clair Savings ' 
Association Club Rooms at 26000 
Lake Shore Blvd., Euclid, Ohio.

Sister Mary 
President.

Mrs. Anthony
Mrs. Richard 

President.,
Mrs. Frank Zalar,

President.
Mrs. Sallie Kerman,

Secretary.
Mrs. Anthony Grdina, Secretary 

of Educational Committee.
Mrs. Peter DeNardo, Correspond

ing Secretary.
Mrs. Louis Jesek, Treasurer.
Regular meetings will be held on 

the second Thursday of each month 
in Study Club Room (St. Mary’s)

BARAGA COURT NO. 1317 
CATHOLIC ORDER OF 

FORESTERS

ST. MARY’S HOLY NAME SOC. 
15519 Holmes Ave. 

Cleveland, Ohio 44110
President: Lou Koenig 
Vice- President: Ed Kocin 
Slovenian Vice President: Rudy 

Knez
Secretary: Paul Žnidar, 15606

Holmes Ave., Cleveland, Ohio 
44110, Phone 761-6362 

Treasurer: Art Eberman 
Sick and Vigil Chairman: Frank 

Sluga
Program Chairman: Frank Zgonc 
Marshalls: Joe Sajovic, Bill Kozak, 

Lou Jesek
Retreat Chairman: Leon Kokal 
Youth Chairman: Paul Žnidar 

Jr. H.N.S. Treas. Leon Zavodnik 
JR. H.N.S. PRES. Tony Rigler

ST MARY - COLLINWOOD P.T.U. 
1972-1973 Executive Board 

Rev. Victor Tome: Spiritual Ad
visor.

WESTERN SLAVONIC ASSOC.
(Zapadna slovanska zveza)

ST. CATHERINE LODGE NO. 29
President Christine Zivoder, Vice 

President Rose Aubel, Secretary 
John Pečnik, 3548 E. 75 St. 883-7436. 
Recording Secretary Albin Grib- 
hons, Treasurer Jennie Stetz; Au
diting Committee: Jane Gribbons, 

' Mary Butara, Dorothy Augustine. 
Delegate S., N. Home Club is Frank 
Zivoder.

Meetings are held every 2nd 
Wednesday of the month at S. N 
Home on St. Clair Ave., at 7:30 p.m. 
(Before the meeting premiums pay
able from 6:00 to 7:30 p.m.) Life 
insurance — All plans available fox 
the entire family from birth to age 
60. Indemnity Benefits — Indemnity 
— sick and operation benefits avail
able to all adult members. ' Ask 
secretary for membership applica
tion. Enroll your friends in an 
insurance plan that offers you 
more than a Bank Savings Account. 
No tax involvements at any time. 
Draw reserve if needed and still 
protect your policy “Value in full." 
The Western Slavonic Association 
was founded in 1908 “Solid ss the 
Rockies" — 147% solvent as per 
State Insurance Actuary. Highest 
annual dividends paid to members 
yearly.

Spiritual Director, Rev. A. Edward Marie Hosta. Choral 
Pevec , Frank Zupan.

Chief Ranger, Rudolph A. Massera 
Vice Chief Ranger, John J. Hočevar 
Past Chief Ranger, Fred Sternisa 
Recording Secretary, Alphonse A.

Germ
Financial Secretary, Anthony J.

Urbas - 1226 Norwood Road - 
881-1031

Treasurer, Rudolph V. Germ 
Trustees, Albert Marolt - Edward 

Prijatel - Stanley Bencin 
Youth Director, Angelo Vogrig 
Visitor of Sick, Joseph C. Saver 
Program Director, Anthony J.

Vidmar
S"?ior Conductor, Joseph C. Saver 
Junior Conductor, Joseph C. Saver 
Senior Sentinel, Joseph V. Hočevar 
Junior Sentinel, Elmer L. Perme 
Field Representative, Frank J.

Prijatel - 845-4440 
Meetings held third Friday of 

each month, Social Room, St. Vitus 
Auditorium, 8:00 p.m.

sident, Josephine Trunk; Secretary, is a non-profit organization accre- 
Ann Kohler; Treasurer, Fran Ne- dited by the national Joint Com- 
manich; Auditors: Ann Kris toff and mission on Accreditation of Hospi-

ST. MARY’S COURT # 1640 
CATHOLIC ORDER OF 

FORESTERS
Spiritual Director Rev. Victor 

Tome
Chief Ranger, Henry Skarbez 

Recoi-ding Sec. Joseph Sterle 
Financial Secretary, John Spilar, 

715 E. 159 St, 681-2119 
Treasurer Louis Somrak 
Youth Director, Louis Jesek 
Trustees: Virginia Trepal, Frank 

Kocin Jr., Wm. Kozak.
Past Chief Ranger: John Osredkar 
Conductors: Bastian Trampuš and 

Frank Mlinar
Field Representative, Frank J. 

Prijatel, 845-4440 
Meetings held every third Sun

day in St. Mary’s Study Club Room.

DAWN CHORAL GROUP 
(Slovenian Women’s Union)

President, Pauline Krall; Vice-Pre-

SLOYENE HOME FOR THE AGED 
18621 Neff Rd.

Cleveland, Ohio 44119 
TRUSTEES — 1975-1976

Frank Kosich, President 
John Ceeh, Vice-President 
Josephine Hirter, Rec. Sec’y.
Alma Lazar, Treasurer 
Rudolph Kozan, Corresp. Sec’y.

AUDITING COMMITTEE 
Joe Gabrowshek, Chairman 
Marie Shaver, Ronald Zele, A. Li
poid

FINANCE COMMITTEE
Ronald Zele, Chairman 
James Richlak, Consultant 
A. Lipoid, Alma Lazar,
Hirter

Director, Mr. tals as a long term facility dedicated 
to the principles and standards of 

-------------------  excellence for care and service ren
dered to patients, and residents. 

Your donations make it possible 
for our aged and disabled to spend 
their remaining years in quiet dig
nity. For all information call: (area 
code 216) 486-0268.

EUCLID VETERANS CLUB 
1976 Officers

President, Frank Jernejčič; Vice- 
|Pres., Joe DeLost Jr.; Secretary, 
, Chuck Kupetz; Treasurer, Frank 
Balash; Service Officer, John Feko; 

; Sgt.-at-Arms, Joe Jagodnik; Judge 
j Advocate, Lou Svetlic; Historian, 
jJohn Cerbin; Trustees: Bill Dorn- 
' bush, Jeff Morris, Fred Nevar, 

Josephine Steve Antolin, Jake Chesnic, Bill 
Nicholson, Ed Clicker, Bob Baugh-

ADM1SSIGNS COMMITTEE ! man, and Adolph Gulioh.
Marie Shaver, Chairman, Josephine, Meets 1st and 3rd Monday of the 
Hirter, John Cech month at Euclid Vets Club.'

HOUSE COMMITTEE |  -------^--------- --- ------------ ------ ——
Joe Gabrowshek, Chairman, Frank !
Plut, Frank Kokal, James Kozel j 

PERSONNEL COMMITTEE 
Tony Mrak," Chairman, John Cech, i 
Louis Drašler

FUND RAISING' COMMITTEE j
Jim Kozel, Chairman, Jean Kriz-1 
man, Josephine Hirter, Cecelia
Wolf, Louis Drašler, Edmund J. 
Turk

MEMBERSHIP COMMITTEE
Alma Lazar, Chairman, Josephine 
Hirter, Jean Križman.

PUBLICITY 
Cecelia Wolf

The Slovene Home for the Aged

ST. CLAIR RIFLE 
AND HUNTING CLUB

President — Frank Zorman, Sr. 
Vice President — Ed Pečnik 
Financial Secretary - E. Kogovšek 
Recording Secretary — Dick Beck 
Keeper of Arms — Elio Erzetič 
Auditors (3): Frank Beck, Wil

liam Gerl, Shorty Boltauzer 
Keeper of Grounds — Frank 

Truden
Trustees (5): — Renato Cromaz, 

Chairman, Elio Erzetič, Frank Beck, 
John Truden, Sr., and Frank 
Truden

Trapshooting League Chairman--

ftostar of Officers of 
Ledges gr*! Ms

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor: Rev. Edward 
Pevec.

President Anthony Xomorewski, 
Vice President Edward Purlich, 
(also Sentinel); Sec.-Treas. Jose
phine Trunk, 17609 Schenely 481- 
5004, Recording Secretary Mary 
Komorowski. Auditors: Jackie
Hanks, Connie Schulz. Women’s 
and Children’s Activities: Sally Jo 
Furlich. Men’s Sports Activities: 
Bob Schulz. — The Entertainment 
Chairlady is Mary Papp. — Meet
ings are held the second Wednes
day of the month at secretary’s 
home, 17609 Schenely Ave. at 7:00 
p.m. — All Slovenian doctors in 
greater Cleveland areas to examine 
prospective members.

\J ! VICE- i vsega sveta

II Jih potrebujete
L T.<ni 41 j s~ M Ji dobite $e sveže
M 
1 \O VtClur poMnoma nepristranske

M koiibr mogoče originalne

NOVICE- 11 so zanimive

llfs ;

RADOVEDNOST V PARIZU — Bruhanje ognja mladega 
človeka na ulici v Parizu je privabilo trop radovednežev.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHER’S CLUB 1972-1973

Spiritual Director: Rev. Edv/ard 
Pevec, Principal and Honorary 
President: Sister Mary Donna/ Lee, 
SND.

President: Mrs. Roseanne Pior- 
kowski, 1st Vice President Mrs. Pat 
Talani, 2nd Vice President Mrs. 
Lillian Krzywicki, Correspondence 
Secretary Mrs. Molly Postotnik.

to se je neredko pripetilo, da so 
podili mestne kmete in hčere 
meščanov kakor volkovi jagnje
ta. Gospodje Heningovci, sus- 
jedgrajski gospodarji, so včasih 
do golega slekli zagrebške trgov
ce, ki so šli na sejem. Zrinoviči 
so zasipali Zagrebčanom zlate 
in srebrne rudnike na Zagrebški 
gori in požigali kleti v Bukovcu. 
Vukovinski gospodje Alapiči so 
nekoč pri Sv. Klari prav po haj- 
duško počakali mestno gospodo 
in, ko je prišel sodnik s svetniki 
na čolnu lovit ribe, so jih Ala
piči zasuli z gorečo smolo, po
tolkli sodnika do smrti, vse na
lovljeno in čolne pa brez kake 
pravice pobrali. Za posest Hra- 
šča in Petrovine so se morali 
Zagrebčani boriti z vlastelo kra
ljevine Slavonije od vladanja 
šišma Luksemburškega pa do 
Rudolfa II. Habsburžana.

Pravdanj je bilo zaradi tega 
dovolj. In učinek? Nebo visoko, 
a kralj daleč. Sablja in buzdo
van sta bila v tistem času so
dišče in zakon.

Tudi stari Gričani so morali 
nekaterikrat zagosti s pestjo ter 
izbiti klin s klinom, čeprav so

Secretary Mrs. Vera Hiad. Treasur
er Mrs. Mary Jo Rom.

The meetings are held on the first 
Wednesday of each month of the 
school year in the auditorium.

vam vsak daa prinaša v hišo

Ameriška Domovina
Povejte fo sosedu, !i še m naročen nanjo

1
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ST. VITUS POST 1555, 
CATHOLIC WAR VETERANS 

Commander, Charles Merrill 
1st V.C., Joseph Baškovič 
2nd V.C., John Oster Sr.
3rd V.C., Ludwig (Harry) Snyder 
Treasurer, Richard Mott 
Judge Advocate, James Slapnik Jr. 
Medical Officer, Martin Strauss 
Welfare Officer,: Alphonse Germ
1 year Trustee James Logar Sr.
2 year Trustee Elmer Kuhar
3 year Trustee, Frank jubi
Liason Officer, Dan: Reiger
Historian, Anthony Grdina 
Officer Of Day, Edward Ljubi 
Adjutant Robert W. Mills Sr. 
Chaplain, Rev. Edward Pevec

Meetings are held every third 
Tuesday each month in our new 
Clubroom, located at 6101 Glass Av.

Purpose: To guard, the rights and 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
sick and disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those in 
need, aid in youth activities, pro
mote Americanism and Catholic Ac
tion, and to offer Catholic veterans 
an opportunity to band together for 
social and athletic activities.

ill"
m b 1

■H

■

LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1655 CWV 

President — Rose Poprik 
1st Vice President — Theresa Vegh ; 

,2nd Vice President — Marcie Mills | 
bili preprosti, so bili vendar do-, 3r(j yice President — Kathy Merrill j

h vsakovrite fisksrska de!a

naSOKOLARJI — Lov s sokoli je ponekod še vedno priljubljena zabava. V Tisnovu 
Češkem imajo poseben klub ljubiteljev te zabave. Na sliki vidimo člane tega kluba pri 
pregledu in primerjanju njihovih krilatih lovcev.

»e priporočil

murnu mmrn. domovine
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland! 3, Ohio 
te). ME 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 

okrožnice, sporedi, vstopnice, iistki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

*

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS!

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE


